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Konkurse. —

Konkurseröffnungen. —
(B.-G. 231 und 232.)

Die Gläubiger der Gemeiuschuldncr und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögens-
stticke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchauszüge

etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreifenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich hinnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden, hei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gcmeinsclmldners als
Pfaudgläubiger oder aus andern Grüuden
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, hinnen der Eingaltefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, hei
Straffolgeu im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungen können
auch Mitschuldner und Bürgen des Gemeiu-
schuldners, sowie Gewährspflirhtige
beiwohnen.

Ouvertures de faillites.
(L. P. 231 et 232.)

Les creanciers des faillis et ceux qui
out des revendieations ä exerccr, sont
invites ä produire, dans le delai fixe pour
les productions, leurs cröances ou revendieations

ä l'office et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou eil copie authentique.

Les döbiteurs du failli sont tenus de

s'annoncer, sous les peines de droit, dans
le delai fixö pour les productions.

Ceux qui dötiennent des biens du failli,
en qualitö de creanciers gagistes ou ä quel-
que titres que ce soit, sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'office, dans le
dölai fixti pour les productions, tous droits
röservös; fautc de quoi, ils encourront les
peines prövues par la loi et seront dechus
de leur droit de preference, sauf excuse
süffisante.

Les eodehiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d'assister aux
assemblies des creanciers.

Kant on Z'iii'icii.
Konkursamt Riesbach in Zürich V.

(K.-E. 1121')

Gemeinschuldnerin: Bander, Maria, geb. Eliinger, Witwe, Bierbrauerei
und Wirschaft, in Iliesbacb.

Datum der Konkurseröffnung: 1. September 18913.

Erste Gläubigerversammlung: Samstag, den 4. September 1893,
nachmittags 3 Uhr, in der Brauerei Bauder, Saal, in Zürich V.

Eingabefrist: Bis 0. Oktober 1893.

Kant oil Bern.
Konkursamt Oberhasli, in Meyringen.

(K.-E. 1439)

Gemeinschuldner: B. Baumanit & Sohn, Baugeschäft in Meyringen.
Datum der Konkurseröffnung: 26. August 1893.
Erste, Gläubigerversammlung: Freitag, den 15. September 1893, vormittags

107. Uhr, im Bureau des Konkursamtes Oberhasli in Meyringen.
Eingabefrist: Bis 9. Oktober 1893.

Kanton St. «allen. (K.-E. 1440)

Konkursamt Obertoggenburg in Kappel.

Gemeinschuldner: Büsch, Christian, Zwirnereibesitzer, in der Gerbe,
Ebnat.

Datum der• Konkurseröffnung: 5. September 1893.
Erste Gläubigerversammlung: Donnerstag, den 14. September 4893,

nachmittags 2 Uhr, beim «Steinfels» in Ebnat.
Eingabefrist: Bis 9. Oktober 1893.

Kollokationsplan. —

(B.-G. 249 und 250.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Etat (le collocation.
(L. P. 249 et 250.)

L'ötat de collocation, original ou rcctifiö,
passe en force s'il n'est attaquö daus les
dtx jours par une action intentöe devant
le .iuge qui a prononcö la faillite.

liauton Zürich.
Konkursamt Aussersihl in Zürich III.

(Ko. 1441)

Gemeinschuldner: Naehlass des Jleili, Kon rail-Gottfried, Weinhändler,
in Zürich III (S. II. A. B. Nr. 170 vom 22. Juli 1893, pag. 691).

Anfechtungsfrisl: Bis 19. September 1893.

Kantou Itasei -Stallt.
Konkursamt Basel.

(Ko. 1442)

Gemeinschuldner: Frey-Gysiu, Hermann, Inhaber der Firma Hermann
Frey, Wein- und Spirituosenhandlung in Basel (S. II. A. B. Nr. 170 vom 22. Juli
4893, pag. 691).

Anfechtungsfrist: Bis 19. September 1893.

AMerni des KolloMioiisiilanes. - RectiflcatiOH de l'fitat de collocation.

(B.-G. Art. 251.)
Der ursprüngliche oder abgeänderte

Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

(L. P. art. 251.)
L'etat de collocation, original ou rectifiö,

passe en force s'il n'est attaquö dans les dix
jours par une action iutentöe devant le juge
qui a prononcö la faillite.

«auton <le Kerne. (A. Ko. 1443)

Office des faillites de Courtelary.
Failli: Wyniger, Nicolas, ci-devant aubergiste, ä St-Imier (F. o. s. du c.

no 19 du 25 janvier 1893, page 75; n° 79 du 29 mars 1893, page 317; n° 144
du 21 juiu 1893, page 584; n° 150 du 28 juiu 1893, page 611).

Delai pour latenter 1'action en opposition: 19 septembre 1893.

Failli: Mühlethaler, Alfred, fils, boucher, ä St-Imier (F. o. s. du c. n° 123
du 24 mai 1893, pag. 495; n° 155 du 5 juillet 1893, pag. 631).

Delai pour intenter Faction en opposition: 19 septembre 1893. (A.Ko. 1444)

Kanton St. «allen.
Konkursamt St. Gallen.

(A. Ko. 1445)

Gemeinschuldner: Yonwiller, Heinrich-Friedrich, Mercerie- und
Nadelgeschäft in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 170 vom 22. Juli 1893, pag. 691, und
Nr. 190 vom 26. August 1893, pag. 773).

Anfechtungsfrist: Bis 19. September 1893 beim Bezirksgericht St. Gallen.

Schlnss des Konkursverfahrens. — Cloture de la faillite.
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Kanton Bern. (Seh. 1446)

Konkursamt Thun.
Gemeinschuldner: ltiifener, Johann, Vater, Händler, in Blumenstein

(S. H. A. B. Nr. 106 vom 29. April 1893, pag. 427).
Datum des Schlusses: 28. August 4893.

Kanton Mt. «allen. (Sch. 1447)

Konkursamt Unterrheinthal in Thal.
Gemeinschuldner:
1) Weder, Gebrüder, in Balgach (S. H. A. B. Nr. 158 vom 9. Juli 1892,

pag. 635; Nr. 185 vom 24. August 1892, pag. 743).

2) Weder, Johs., zum Konsum in Balgach (S. H. A. B. Nr. 158 vom 9. Juli
1892, pag. 635; Nr. 185 vom 24. August 1892, pag. 743). (Sch. 1448)

3) Weder, Jakob, in Firma Gebrüder Weder in Balgach (S. H. A. B. Nr. 207
vom 24. September 1892, pag. 831).

Datum des Schlusses: 5. September 1893. (Sch. 1449)

Danton «le Tan«l. (Sch. 1450)

Office des faillites de Vevey.

Failli: l'anchaud, Marc, detenteur du cafe de la Grenette, ä Vevey (F. o.
s. du c. n° 199 du 14 septembre 1892, page 799; n° 238 du 9 novembre 1892,
page 960; n° 256 du 7 döcembre 1892, page 1033, et n° 19 du 25 janvier
1893, page 75).

Date de la cloture: 4 septembre 1893.

C-auton «le Alenchätel. (Sch. 1451)

Office des faillites de La Chaux-de-Fonds.
Succession repudiee de Dubois dit Cosandier, Emma, quand vivait linis-

seuse de boites ä La Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. n° 174 du 29 juillet 1893,
page 707).

Date de la clöture: 4 septembre 1893.

Widerruf des Konkurses.
(B.-G. Art. 195 und 817.)

Revocation de la faillite.
(L. P. art. 195 et 317.)

(W. 1452)Kanton Aargau.
Bezirksgericht Zofingen.

Gemeinschuldner: Sandmeier, Rudolf, gewesener Wirt zum «Bären»
in Aarburg (S. H. A. B. Nr. 102 vom 22. April 1893, pag. 409).

Datum des Widei'rufs: 6. September 1893.
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Nachlassverträge. - Concordats. - Concordati,

NaclilssBstnndnng und Aufruf zur Forderungseingabe.
(B.-G. Art. 295—297 und 300.)

Sursis concordatairc et appel aux creanciers.
(L. P. art. 295—297 et 300).

Den nachbenannten Schuldnern ist für
die Dauer von zwei Monaten eine Nachlass-
Ktundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist bqim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Glaubigerversammlung ist auf den
nachstehend hiefiir bezeichneten Tag
einberufen. Die Akten können während zehn
Tagen vor der Versammlung eingesehen
werden.

Les döbiteurs ci-apres ont obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les creanciers sont invitös ä produire
leurs creauces aupres du commissaire dans
le delai fixe pour les productions, sous peine
d'ötre exclus des deliberations relatives au
concordat.

Une assemble des creanciers est con-
voquöe pour la date indiquee ci-dessous.
Les creanciers peuvent prendre connais-
sance des pieces pendant les dix jours qui
precedent l'assemblfie.

(N.F.E. 1433s)Kautou Aargan.
Bezirksgericht Kulm.

Schuldner: von Hallwyl, Huns, gewesener Regierungsrat, in Scblossrued.
Datum der Bewilligung der Stundung: 6. Juni 1893.
Sachwalter: 0. Sebibler, Gerichtspräsident in Kulm.
Eingabcfrisl: Bis 26. September 1893 bei der Gericlitskanzlei Kulm.
Gläubigerversammlung: Samstag den 4. November 1893, nachmittags

2 Uhr, im Sitzungssaale des Bezirksgerichts Kulm.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 24. Oktober 1893 an auf der Gerichtskanzlei

Kulm.

Canton de Vatid. (N.F.E. 113t1)

Tribunal de Cossonay.
Dcbiteur: Chabanel, Henri, tenancier de 1'IIötel du Gert, ä Cossonay.
Date du jugement accordant le sursis: 2 septembre 1893.
Commissaire au sursis concordataire: Jules Rubattel, greffier du tribunal,

Cossonay.
Delai pour les productions: 26 septembre 1893.
Assemblee des creanciers: Yendredi, 6 octobre 1893, ä 2 heures de i'apres-

midi, en Maison de justice, ä Cossonay.
Delai pour prendre connaissance des pieces: Des le 26 septembre 1893.

Office des faillites de Vevey. (N.F.E. 1453)

Debifeur: Mercanton, Charles, negotiant. ä Ciarens.
Date du jugement accordant le sursis: 4 septembre 1893.
Commissaire au sursis concordataire: J. Favre, propose aux faillites, ä

Vevey.
Delai pour les productions: 29 septembre 1893.
Assemblee des creanciers: Mardi, 10 octobre 1893, ä 2 heures de l'apres-

midi, ä i'Hötel-de-Ville ä Vevey.
Delai pour prendre connaissance des pieces: Dös le 30 septembre 1893.

Verhandlung über denNaeltayertrag. - Deliberation sur rhomologation de concordat.

(B.-G. Art. 304.)
Die Gläubiger können ihre Einwendungen

gegen den Nachlassvertrag in der Verhandlung

anbringen.

(L. P. art. 304.)
Les opposants au concordat- peuvent se

pre enter ä l'audience pour faire valoir leurs
moyens d'opposition.

(N. V. 1154)Kanton Grauhituden.
Gereicht (I. Instanz!. Kreisgerichtsausschuss Chur.

Schuldner". Lawinski, Adolf, Konfektionsgeschäft in Chur (S. H. A. B.
Nr. 112 vom 6. Mai 1893, pag. 452).

Tag, Stunde und Ort der Verhandlungen: Dienstag, den 12. September 1893,
vormittags 9 Uhr, im Gerichtslokale in Chur.

Bestätigungdes Naclilassvertrags.— Homologation du concordat.
(B.-G. Art. 308.) (L. P. art. 308.)

Kanton Mt. Kalten. (N. B. 1138)

Konkursamt Alttoggenburg in kirchberg.
Schuldner: Scherer, Jos.-Ant., Metzger, zum Bären in Bazenheid (S. H.

A. B. Nr. 112 vom 6. Mai 1893, pag. 451; Nr. 152 vom 1. Juli 1893, pag. 619;
und Nr. 183 vom 16. August 1893, pag. 746).

Datum der Bestätigung: 23. August 1893.

Bechtsdomizile. — Domiciles juridiques. — Domicilio legale.

Gladbacher Feuervcrsicherungs-Gesellschaft.
Als Hauptagenten wurden ernannt:

Für den Kanton St. Gallen: Herr G. Werdenberg-Steinniann in St. Gallen
(an Stelle des Herrn Carl Bolt in St. Gallen).

Für den Kanton Neuenburg: Herr J. Behrens in Neuenbürg (an Stelle
der Herren Pierre-Louis Sottaz & Cie in Neuenburg)

und das Rechtsdomizil hei Genannten verzeigt.
Zürich, den 1. September 1893.

Die General-Agentur für die Schweiz:
(D. 85) Jean Sclunid.

Mlsragisier, — Begistre du mmm, — Regisiro di mmm
I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale.

Kanton Zürich — Canton de Zurich — Cantone di Zurigo

1893. 6. September. In der Firma R. Lang (französische Waarenhalle)
in Zürich I (S. II. A. B. vom 21. Februar 1883, pag. 173) sind folgende Aen-
derungen zu konstatieren: Sie zeichnet nunmehr It. Lang, Grosse Waarenhalle;

ihr Inhaber ist heute Bürger von Zürich, und sie verzeigt als
nunmehrige Natur des Geschäfts: Manufakturwaren, Konfektion und Möbellager.

6. September. Inhaber der Firma J. IIuber-Bachinann in Zürich I ist
Joseph Huber-Bacümann von Tägerig (Aargau), in Zürich 1. Milchprodukte,
Konserven und Kolonialwaren. Schützengasse 3.

7. September. Die Firma Binkert & Müller in Winterthur (S. H. A. B.
vom 7. Januar 1893, pag. 27) ist infolge Auflösung dieser Kollektivgesellschaft
erloschen.

Inhaber der Firma G. Binkert in Winterthur, welche die Aktiven und
Passiven der erstem übernimmt, ist Gottfried Binkert, von Koblenz (Aargau),
in Winterthur. Buchdruckerei und Verlag des « Neuen Winterthurer Tagblattes».
Eulachstrasse 36.

Kanton Freiburg — Canton de Fribourg — Cantone fli Friborgo

Bureau d'Estavayer.
1893. 8 septembre. La maison J" Bossier ä Grandsivaz (F. o. s. du c.

de 1883, page 288) est öteinte par suite du deces de son chef.
Le chef de la maison Basile Joyo ä Grandsivaz, qui a commence) le

1er mai 1893, est Basile, fils de Joseph Joye, de et ä Grandsivaz. Gette maison

reprend la suite de l'ancienne maison Ju Rossier. Genre de commerce:
Pintier.

Kanton Solotburn — Canton de Sota — Cantone fli Soletta

Bureau Stadt Solothurn
1893. 7. September. Inhaber der Firma F. Teuscher-Aiulros in

Solothurn ist Friedrich Teuscher, Friedrichs, von Erlenbach (Kt. Bern), wohnhaft
in Solothurn. Natur des Geschäftes: Tuch- und Manufakturwarenhandlung.
Geschäftslokai: Hauptgusse Nr. 16 hei der Krone.

Kanton Sclialtbansen — Canton de Scballbonse — Cantone di Scialtusa

1893. 7. September. Hermann Stokar ist als Kassier der Schaff luiuser
Kaiitonalbank (Banquo Oantonale de Sebalfbouse) in Schatlhausen
zurückgetreten; infolgedessen wird die an denselben und an den Buchhalter Alexander
Pfister erteilte Koliektivprokura widerrufen. An Stelle des zurückgetretenen
Hermann Stokar ist vom Bankrat zum Kassier Hans Peyer von Schieitheim, in
Schaffhausen, gewählt und an denselben, sowie an den Buchhalter und Büreau-
chef Alexander Pfister, die Kollektivprokura erteilt worden.

Appenzell A.-Rü. — ApiiM-Rü, eit. — Appenzello est.

1893. 6. September. Die Firma Witwe Kathr. Geser in Ilerisau (S. H. A. B.
Nr. 73 vom 2. April 1891, pag. 301) ist infolge Verzichts der Inhaberin
erloschen.

7. September. Inhaber der Firma A. Tobler in Herisau ist Adolf Tobler
von Wolfhalden, wohnhaft in Herisau. Natur des Geschäftes: Weinhandlung.
Geschäftslokai: Nr. 584 und 585 im Moosberg.

7. September. Inhaber der F'irma Robert Grob in Waldstatt ist Robert
Grob von Peterzell, wohnhaft in Waldstatt. Natur des Geschältes: Wirtschaft
und Bäckerei. Geschäftslokal: Dorf Nr. 26.

Kanton St. Gallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Gallo

1893. 2. September. Die Firma Zollikofer'sche Buchdruekerei in St. Gallen
(S. H. A. B. vom 26. Februar 1883, pag. 193; 9. Januar 1892, pag. 22) erteilt
Prokura an August Müller, von Nordhausen (Thüringen), in St. Gallen.

6. September. Die Firma M. Woerndli - Wyss, Hotel n. Pension Speer
in Weesen (S. II. A. B. vom 23. März 1891, pag. 266) ist infolge Todes der
Inhaberin erloschen.

Inhaber der F'irma Robert Wyss, Hotel u. Pension Speer in Weesen,
ist Robert Wyss von Wilderswyl (Bern), in Weesen. Die Firma übernimmt
Aktiven und Passiven der erloschenen Firma. Natur des Geschäftes: Hotellerie.

Kanton GrauMuden — Canton des Grisons — Cantone flei Grigioni

1893. 6. September. Die F'irma Job. Fliitsch in St. Moritz (S. H. A. B.
1883, pag. 631) ist infolge Ablebens des Inhabers erloschen.

Inhaberin der Firma Victoria Fliitsch in St. Moritz ist Victoria Flütsch
von Pany (Prätigau) in St. Moritz. Diese F'irma hat das Geschäft der erloschenen
F'irma Joh." Flütsch mit Aktiva und Passiva unterm 15. April 1893 übernommen.
Natur des Geschäftes: Fremdenpension. Geschäftslokal: Pension F'lütsch Nr. 82,
St. Moritz-Bad.

Kanton Aargau — Canton d'Argoyie — Cantone d'Argovia

Bezirk Brugg.
1893. 6. September. Inhaber der Firma Otto Voegtlin in Brugg ist Otto

Voogtlin von und in Brugg. Natur des Geschäfts: Brot- und Zuckerbäckerei und
Mehlverkauf.

Kanton Tüurgan — Canton de Tlmrgoyie — Cantone di Tünrgovia

1893. 7. September. Inhaber der F'irma E. Strekoison in Steckborn ist
Ernst Strekeisen von Birwinken, wohnhaft in Steck born. Eisenwarenhandlung.

Kanton Waadt — Canton de Vanfl — Cantone di Vaufl.

Bureau de Grandson.

Rectification. I.es membres du cornite de la Socicte (lc fromagerie de
Ia Saga« & de Culliairy, association dont le siöge est ä La Sagne riöre
Ste-Groix (F. o. s. du c. du 16 jativier 1893, n° 12, page 48) sont les suivants:
C4 Junod, ä Ste-Croix, president; Donat Gonthier, ä La Sagne, vice-president;
GTe Thevenaz-Jaccard, ä La Sagne, secretaire; Jules Junod, couvreur, et
Auguste Gonthier, les deux ä La Sagne, membres. Le president et le secretaire
ont seuls la signature sociale et signent collectivement.

Kanton Gent — Canton de Geneye — Cantone di Gineyra

1893. 5 septembre. Les suivants: Georges Warder Brooke, des Etats-
Unis, domicilie ä Genöve (döjä et restant inscrit k Geneve, comme editeur
de journaux) et Auguste-Joseph Kuhn, de Wohlen (Argovie), domicilie ä Ge-
neve, ont constitue en cette ville et sous la raison sociale Brooke & Kuhn
une societe en norn collectif qui a commence le 1er septembre 1893. Genre
d'affaires: atelier de photogravure. Atelier: 32, Rue de la Servette. Bureau:
6, Rue de la Bourse. M. G.-W. Brooke aura seul la signature sociale.

5 septembre. Les suivants: Louis-Pierre Grattini, de Domo-Dossola (Italie),
domicilii ä Carouge, et Henri-Charles Collet, de Suchy (Vaud), domicilii ä

Garouge (döjä et restant inscrit ä Carouge pour un commerce d'epicerie et
laiterie), ont constitue ä Garouge sous la raison sociale Grattini & Collet
une sociötö en nom collectif qui a commence) le 1er aoüt 1893. Genre
d'affaires : fabrique de mesures lineaires. Locaux: Clos de la Filature.

5 septembre. La maison Auriol & de Blonay ä Geneve (F. o. s. du c.
du 28 janvier 1891, n° 18, page 69), est declaröe dissoute dös le 31 aoüt 1893.
La maison est continuöe, avec reprise de l'aetif et passif, sous la raison Heiiry-
W. de Blonay, k Geneve, et des le Ier septembre 1893, par Henry-William
do Blonay, de Vevey et Blonay (Vaud), domicilii ä Genöve. Genre d'affaires:
exploitation d'un laboratoire d'analyses chimiques. Locaux: 9, Rue Verdaine.
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Marken. — Marques.

Eintragungen. — Enregistrements,
6 septembre 1893, 4 h. p

No 6564.

Mori ä' Jeannercl, tabricants,
St-Imier (Suisse).

Montres, pieces «le moiitre* *t leur emballage.

6 septeinbre 1893, 4 b. p.

No 6565.

Moeri & Jeanneret, i'abricants,
St-Imier (Suisse).

6. September 1893, 6 Uhr p.
No 6566.

Firma E. Brown & Son (Edward Henry Brown), Fabrikanten,
London (Grossbritannien).

Meltonian Cream
fbrBeairtifying and Rreserving all kinds of
Patent & EnameLd Leather,
^--JjIAZED KIDS.&C.^

Mfl ton/an Blackjnc Manufactory,
j 67,Princes Street Leicester Sq.
I London, W
I Apply the Cream regularly all owe
i
the surface of tho article with a

j Sponge or the Finger, then Polish with
a spfl cloth or llandkerchief.

I Shake tfuBoäie before using it.

Präparat für Ntlefel, Schuhe, I,e<ler uiul andere Waren.

6. September 1893, (j Uhr p.
Nr. 6567.

Firma E. Brown & Son (Edward Henry Brown), Fabrikanten,
London I'Grossbiitanuien).

Stiefelwieiiae nud t.ederlaeL.

6. September 1893, 6 Uhr p.
No 6568.

Firma E. Brown 8: Son (Edward Henry Brown), Fabrikanten,
London (Grossbritannien').

Glanzwichse für Stiefel, Schulte. Pferdegeschirre und
Lederwaren überhaupt.

Nichtamtlicher Teil. — Partie uon oflicielle.
Les productions

du Cauoase et ses conditions d'exportation.
Dans de precedents rapports, j'ai indiquö en detail les produits naturels

du Gaucase susceptibles d'ötre exports en Suisse comme matteres premieres;
il est inutile en effet de songer ä des produits fabriques ou manufactures,
J'industrie ötant presque nulle. J'ai aussi dit les articles que la Suisse importait
en Transcaucasie.

La situation n'a guöre change: Le Gaucase, malgre la richesse de son
sol et la variöte de ses productions, reste dans un etat d'inferiorite ä cause,
surtout, du manque de vole de communication. II n'existe qu'une voie ferree
qui va tout droit de la mer noire ä la Gaspienne avec, il est vrai, depuis la

guerre, un einbranchement sur Batonm. Les transactions v sont presque
impossibles, parce que la mauvaise foi et les Armeniens y rögnent en maitres.
Ces derniers, sauf de rares exceptions, ecoivhent le producteur, trompent
l'acheteur sur le prix, sur la qualite; aussi les etrangers, habitues ä la süretö
des relations, ne viennent pas s'etablr ici: pas une maison anglaise ou frangaise
faisant le commerce en grand; ä peine quelques commissionnaires allemands.
II est done peu probable que, dans ces conditions, il s'ötablisse un courant
d'affaires direct entre le Gauoase et la Suisse.

A propos de ce que je disais plus haut de i'aviditö des capitalistes, il
est hon de constater que tous les prop rietaires fonciers sont dans la misere.
Ont-ils besoin d'argent'? ils ont recours ä des banques qui leur prötent ä 7 °/°,
9 °/o, si l'on y ajoute les frais, alors que les terres rapportent ä peine le 2.
II est aise de" voir oü cela les mene. Aussi voit-on periodiquement dans le
journal officiel des centaines et des centaines de proprietes qui se vendent par
autorite de justice et ne trouvent pas d'aequereurs, parce que les capitalistes
trouvent plus profitable d'exploiter les propriötaires que les proprietes.

,le m'en vais passer en revue les articles qui pourraient ä l'occasion faire
1'objet d'echanges entre le Caucase et notre pays.

Kn premifere Iigne viout le petrolo, dont on a tire en 1892 pres de
53 millions de pouds, 5% de plus qu'en 1891, malgre le cholera qui avait
mis en fuito la population presque entiere. La production augmentant d'annee
en annöe. on pourrait croire que le sol renferme des sources inepuisables;
mais depuis deja bien des anuees, on est oblige de forer ä des profondeurs
toujours plus considerables, puis la quality diminue: en 1889, 2,99 pouds de

produit brut, donnait 1 p. de pötrole raffinö; I'an passe il en fallait 3,29 p.
II semblerait aussi, ä voir le chiffre toujours croissant de l'exportation, que
les producteurs doivent faire de bonnes affaires; il n'en est rien, ils vendent
souvent au-dessous du prix de revient. Ce prix est de 2—27» Jtop. lepoud ;

on a vendu ä plusieurs reprises ä 3/i—1 kop. Le produit raffine se livrait
ä 8—9 kop.

Dans ces conditions, on peut ötre surpris de voir les producteurs augmenter
leurs exportations: e'est qu'ils se sentaient moralement obliges de fournir des
transports au c-hemin de fer, actuellement ä la couronne, qui, apres de
nombreuses plaintes, a fini par etablir ä grands frais un materiel spdeial pour
le transport des petroles. II y avait aussi le ldgitime dösir de soutenir une
concurrence, momentanement ruineuse, avec les pdtroles d'Auierique. Mais,
en ce faisant, ces massieurs s'enlevaienl, en se ruinant, les moyens de per-
fectionner leur outiilage et leurs procedes de fabrication. A cela viennent
s'ajouter les droits d'aecise dont lo gouvernement a par deux tois greve les
petroles raffines. L'exportation ne rapportait quelque benefice que, lorsque le
cours de l'argent ötant tres has, on recevait un rouble pour fr. 2.50 ou ä

peu pres.
La röcente convention franco-russe ec'aircira un peu la situation pour les

producteurs de Bakou
Ges derniers pöchent encore par un autre cöte. Iis ne savent pas, comme

les Ainericains, se constituer en syndicats puissauts qui, disposant de capitaux
immenses, possödent en propre une flotte de vapeurs speciaux et des reservoirs,

ä eux appartenant, dans les principaux ports de 1'Europe et du monde
entier, eliminant par lä une tourbe d'intennediaires ruineux.

En rösume, grace ä sa proximite des marches d'Europe, si Bakou peut
produire ä assez bas prix et en quantite süffisante pour satisfaire aux besoins
de l'Europe, son petrolo, qui est do qualite superieure, prendra certainemcnt
le dessus sur les produits similaires de Pensylvanie. Va-t-il*? ira-t-il en Suisse?
Je ne saurais le dire.

En 1892 le Gaucase a soutlert do la möme secheresse qui sevit cette
annee-ci dans l'Europe occidentale; la rerolte du hie a etc mauvaise; mais, en
temps ordinaire, les cöreales peuvent donner lieu ä une exportation considerable.
Venant dans des terrains irrigu6s et jamais fumes, les hies ne brillent pas par
la qualite; ils ne sont jamais bien purs, et le grain est assez mal nourri; mais
tout le plateau d'Armönie en produit en abondance et d'excellents, qui seraicnt
propres ä la fabrication des pätes alimentaires. Malheureusement, lä encore
le riefaut de voies do communication g&to tout, si bien que, suivant un coin-
patriote, qui possede un inoulin ä vapeur et que je consultais derniörement,
il a avantage ä faire venir son b!6 de llostow.

Les fortes terres argileuses d'lmerethie et de Mingrelie n'admettent pas
la culture du ble dont, en se dessechant, elles ötouffent les tiges trop faibles;
en revanche elles sont trös favorab'es au mais, dont il s'exporte de grandes
quantitös, en Angleterre, surtout.

D'apres une correspondance que j'eus jadis avec un negociant de Bale,
je suis en droit de supposer qu'il en va aussi en Suisse. Mais les transactions
ne sont pas faciles. Une maison iinportante avait ötabli une succursale ä Poti, en
vue surtout de i'exploitation du mais. Elle avait ses propres agents, qu'elle
envoyait dans rinterieur. Mais, ces agents ötant foreeinent indigenes, la maison
a dü plier bagage.

Le Gaucase fournit beaucoup de laine, grossiöre, ä la verite. II en vient
de meilleure qnaiitö du Turkestan. A l'ouvcrture du chemin de fer trans-
caspien, ces laines se vendaient do 3 ä 4 rubel le poud; aujourd'hui qu'on en
a recounu les merites, elles ont doublö de prix et s'en vont gönöralement ä
Möscou. Je lerai remarquer en passant que, grace ä l'incurie des indigfenes
qui, cornptant trop sur la douceur du climat ne preparent jamais de fourrages
pour la mauvaise saison, presque tous les troupeaux de moutons ont pöri
d'inanition pendant 1'hiver rude et prolongö que nous avons eu. L'exportation
de la laine sera, de ce fait, arrötee pour plusieurs annöes.

Dans le gouvernement d'Erivan, en Mingrelie et en Imeröthie, ainsi que
dans l'Asie centrale, on eultive un coton de mauvaise quality, dont le Iii est
court et cassant. dependant, depuis plusieurs annexes dejä, les manufacturiers
de Ilussie, afin de s'airranchir du lourd tribut qu'ils payaient de ce clief ä

l'ötranger, ont fait venir d'Amerique des graines des meilleures qualites, et les
ont distributes gratis aux cultivateurs. Les rösultats ont öte fort satisfaisants,
et l'on peut esperer qu'il y aura lä dans l'avenir 1'objet d'une active exportation.

II en est de möme de la soie, dont la production avait presque entiöre-
ment cesse apres de longues annöes do maladies, pendant lesqueiles les

j



söriciculteurs avaient perdu tout k la fois: leur temps, ieur peine et leur argent.
On pourrait presque dire que l'elöve du ver-ä-soie, si en vogue autrefois dans
tout le pays, etait comme une tradition perdue. Le gouvernement russe lui
a rendu la vie en creant ä grands frais dans les principaux centres de
production des magnaneries modules qui ont servi ä vulgariser les procödes
rationnels d'education tout en repandant des graines de bonne race et de
bonne quality.

,1'ai eu l'occasion de voir k une exposition de produits du Gaucase des
echantillons de bois, noyer, chöne, buis, et de bien d'autres essences dont il
s'exporte de grandes quantity en Europe, voire möme en Amerique. Les
precieuses loupes de noyer sont presque öpuisees, cependant on en rencontre
encore.

D'un bout ä l'autre du Caucase on recolte des vins excellents. Les vins
de Kakhötie, de Karthaline, d'Elisabethpol ont une reputation europeenne.
On trouve dans le gouvernement d'Erivan des vins, rouge fonce, qui ne sont
guere inferieurs aux vins d'Espagne, et ces derniöres annöes il y en a eu en
telle quantite qu'ils se vendaient k des prix derisoires. Jusqu'ä present, recoltes
dans des vignes irriguöes, et prepares d'apres des procödes assez priinitifs,
ils ne se conservent guöres, mais on travaille ä perfectionner tout cela: les
pressoirs möcaniques se multiplient, les tonneaux en chöne tendent ä remplacer
les outres et les jarres, et il y a la tout un avenir.

On rencontre en divers lieux des gisements de manganese. Ge mötal va
principalement en Angleterre. II fut un temps oü l'exploitation fut arrötee par
la difficult^ des transports du lieu d'origine k la voie ferröe, si bien que le
manganöse du Gaucase ne pouvait soutenir la concurrence avec le produit
similaire du Chili. On a quelque peu remödiö au mal, et il est question d'etablir
un embranchement de chemin de fer qui remettrait les choses au point.

Les «Fröres Siemens» possedent prös d'Elisabethpol une riche mine de
cuivre en pleine exploitation. II v en a d'autres encore; mais, chose singuliüre,
il n'existe pas une seule mine de fer en exploitation. On tire de l'etranger
tous les fers, aciers et fontes employes dans l'industrie. II existe des mines,
cependant; mais l'esprit indigene n'est point ä l'industrie. et les capitaux
ötrangers n'osent se risquer.

Avec tous ces elements, et bien d'autres existant sur place quelles
industries ne pourrait-on fonder? II ne se fait cependant que peu de chose.

II existe ä Bakou des usines oü l'on extrait du petrole tous les derives
possibles, cependant certains pays d'Europe preferent traiter le produit brut
chez eux.

II y a du blö ä profusion et quelques moulins bien monies; mais la fine
farine vient de Russie, et les pätes alimentaires de l'etranger.

On fait des tissus de coton k Tiflis, des tissus de soie et des tapis k
Choucha, k Chemakha et dans le Daghestan; mais ces tissus sont toujours
unis ou reproduisent eternellement les mömes dessins. Qui donnera ä ces
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Ixieertionspreis:
Die balle Spaltenbreite 30 CtB.,

die gante Spaltenbreite 50 Cte. per Zeile.

gens imperfectibles l'esprit d'invention, le gout et I'art pour qu'ils puissent
concourir avec Lyon ou Zurich?

On sait aussi tirer parti du vin. II y a k Koutais une fabrique de champagne
qui vend sur place ses produits aussi eher que le Röderer en France. On
fait aussi depuis des annöes du cognac qui n'est certes pas mauvais; du moins
en le buvant est-on sür de prendre quelque chose de naturel. II est plus que
probable que ce dernier venu des produits de l'industrie caucasienne ne tardera
pas k se repandre au-delä des frontieres.

Les päturages du Gaucase ont donnö naissance k I'industris (rornayere.
Ce sont des Bernois qui s'y adonnent surtout, inais les indigenes n'ont pas
tardö ä les imiter. Iis produisent assez pour la consommation locale et mßme
pom- l'exportation en Russie. G'est un debouchö perdu pour la Suisse.

Celle-ei exporte au Caucase des montres, de la bijouterie, des machines,
du lait condensö, du betail qu'on croise avec les races indigenes. La race
pure ne prospöre pas.

II fut un temps oü notre marchö etait inonde de montres americaines
«ä la machine» et k trös-bas prix. Maintenant on n'en voit plus; elles sont
avantageusement remplacöes par les montres suisses en acier bruni, un peu
plus cheres, mais bien meilleures. (Extrait d'un rapport du consul suisse ä
Tiflis, M. E. Tallichet.)

KouHiiIaisneNen. — Consulats.
Dem k. deutschen Konsul in Basel, Herrn Legationsrat Konrad von

Saldern, ist vom Bundesrate am 8. d. M. das Exequatur erteilt worden.
* **

Le conseil födöral a accorde, en date du 8 de ce mois, l'exöquatur k
M. Conrad von Saldern, conseiller de legation, nomme consul de l'Empire
allemand k la residence de Bale.

Banques ötrangröres.
Cai;u0 d'Angleterre.

31 aoftt. 7 septembre. 31 aortt. 7 septembre.
£ £ £ £

Encaisse mdtaH* 16,059,221 16,551,930 Billets 6mU 40,693,635 40,904,160
Reserve de billets 14,201,735 14,732,795 Däpöts publics 4,068,353 3,315,567
Effets et avances 23,113,937 24,037,429 D6p6ts particuliers 29,045,103 23,748,729
Valeurs publiques 12,132,232 9,989,341

Banqu« de France

31 aoüt. 7 septerabre. 31 aoilt. 7 septembre.
Encaisse mdtal- Fr- Fr- Circulation de Fr- Fr.

lique 2,968,196,653 2,963,155,833 billets 3,471,168,255 3,109,319,805
Portefeuille 644,674,608 487,173,223 Comptes-cou-

ranU 568,148,319 465,710,492

Prlvat-Anzetaen. — Aniionces »od offlcielles. Prix d'insertioii:
30 cts. la petite ligne,

60 cts. la ltgne de la largenr d'uue colonne.

Schweiz. Verlagsdruckerei, Basel.

Ordentliche Generalversammlung
Samstag, den 23. September 1893, abends 8 Uhr,

im Lokale der Gesellschaft, Steiiienbachgässlei« 40.

Traktanden:
1) Vorlage der Rechnung und des Berichtes per 30. Juni 1803 (§ 10 der

Statuten).
2) Bericht des Beclinungsrevisors.
3) Abnahme der Geschäfts-Rechnung per 30. Juni 1803 und Decharge-

Erteilurjg.
4) Ergänzungswahl des Verwaltungsrates nach § 11 der Statuten, 2. Abs.

Zutrittskarten werden nach erfolgtem Ausweise des Aktienbesitzes im
Geschäftslokale der Gesellschaft bis und mit Donnerstag, den 21. September
1893, verabfolgt.

Basel, den 9. September 1893.
(508) I>er Verwaltmigsrat.

Buchhandlung Xydegger & ISauingart in Bern.
Nachfolger von 11. F. Hallers Verlag und Sortiment.

Am 1. Oktober 1893 wird erscheinen:

Andrees Handatlas.
3., völlig nen bearbeitete Auflage. — Preis, elegant in Rück- u. Eckleder geb., Fr. 37. 35.

sW* Andrees Handatlas hat, dank der Schönheit und Reichhaltigkeit seiner
Karten zu denkbar billigstem Preise, schon anlässlich seiner ersten Auflage
einen durchschlagenden Erfolg erzielt. In ganz besonderem Grade ist dies bei
der wesentlich erweiterten, auf der Höhe der kartographischen Technik stehenden

dritten Auflage gerechtfertigt. Dieselbe enthält 140 Kartenseiten mit einem
alphabetischen Namenregister von 150 Druckseiten, welches die leichte
Auffindung aller iin Atlas enthaltenen Namen ermöglicht. Probelieferung steht gerne
zur Einsicht zu Diensten. Auf Wunsch liefern wir das Werk gegen zu
vereinbarende monatliche Ratenzahlungen.

Zur Entgegennahme von Subskriptionen empfiehlt sich
(5074) Die Obige.

F. PAYOT, editeur, Rne de Boing 1, Lausanne.

Commeiitaire t484')

de la loi Krale aar la pnite paar Jettes et la falte
par A. Brustlein, directeur du bureau fedörul de la poursuite pour dettes et des

faillites, et Paul Humbert, candidat au doctorat en droit.
Edition franchise, revue et augmentee de l'ouvrage allemand de MM. Ii. Weber

et A. Brustlein. — Prix de l'ouvrage complet fr. 10.

Manuel du droit federal des obligations.
Code fedöral des obligations et lois speciales s'y rattachant par Virgile Kossei,
docteur en droit, recteur ä l'Universite de Berne. Un fort vol. in-8°. Br. fr. 15.

FaMpe fl'emrais chiips de Frtari et Mens.

Assemblee generale ordinaire des actionnaires
.Teudi, 14 septeinlire, ä 10 heures du matin,

au „Cafß Castella" ä Fribourg.
Tractanda:

1° Rapport annuel prösentö par la direction au nom du conseil d'ad-
ministration.

2° Rapport des contröleurs. (II 1204 F)
3° Approbation des comptes, fixation du dividende.
4° Nomination de cinq membres du conseil d'administration sortant de

charge. Ce sont MM. Hip. Cuony, Chs Grenier, Alb. de Haller,
II. Sulzer-Rieter et Gh. A. Von der Weid. Iis sont immediatement
reöligibles.

5° Nomination des contröleurs et de leurs suppleunts.
6° Autorisation öventuelle de vente d'immeubles.

Les comptes et le rapport des contröleurs döposent en uos bureaux au
siege social a Porolles pres Fribourg, oü les cartes d'admission seront
dölivröes contre döpöt des actions jusqu'au 13 septembre, k 4 heures du soir.
Le döpöt des actions peut ßtre elfectue ögalement a notre succursale (le
Griize-Winterthour et chez MM. C. Carrard & C'e, banquiers, ä Lausanne.

Fribourg, le 29 aoüt 1893.

(5011) Ii« conseil «l'anlmiiiiMtratioii.
(h7961 y) Notariats- und Inkasso-Bureau «2)

^clolf ]>Xicliel9 Amtsnotar, Interlaken.
Stipulation von Verträgen aller Art. Inkasso in der ganzen Schweiz.

Vertretung in Konkursen etc. Prompte Ablieferung von einkassierten Geldern.
Informationen. Vermittlung von Liegonschnfts-Käufen und -Verkäufen.

Willi. Weyersliäuscr, Wiesbaden.
(509) Auskunfts- u. Inkassobureau.

Assurances et reaarances.
f!

Alfred Bourquin, Neuchatel. I

Se charge du placement de risques
divers en incendie et chömage, vie,
transports, accidents et betail.

Relations avec des compagnies
de 4er ordre. (114")

Kursblatt des Berner BSrsenverelns

erscheint mit lusnsbmt der Sonn- nnd Feiertage täglich.

Preis jährlich Fr. 7.
Abonnements nehmen alle Postburoaux entgegen.

Marques de fabrique
et leur enregistrement au Bureau föderal.

Timbres es metal et en caoutchouc.

Speciality l'oliifons poor l'horlogerie.

F. HOMBERG,
Gravear-mödailleur il Berne.

Medaillcs: Paris 1889,Chaux-de-Fouds
1881. Diplome: Zurich 1883. (3941*)
BM» -WAnJOT J——BMi^—

Offizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken ^il Ol

Taux d'escompte officiel de Banques d'emission suisses T 1°

Buchdruckerci JENT & Cie in Bern. — Imprimerie JENT & C° ä Berne.


	

